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ARPOSAGOK — TARKASAGO <
TOBORZO.

Lam, az életrevalék mindig tudnak tobo-
rozni. Nagy Lovdnd, Ploesti, tohorozla: Seres-
tely Vilit, Ménis Ferit ¢s Klarit, Ploesti. —
Moskovits Sari, Satwmare: Dula Babat Satn-
mare, Fried Palit és Gyulat Carei-Mari.

BENEDEK ELEK EMLEKSORAIBOL.

Az igazi erds ember nem verckszik,
Masnak az utjabol kitérni igyekszik.
Az az 6 erénye, hogy a gyvengét védi:
Isten ezért adia a nagy erst néki.

MAEL FERENC:
ARANY EGYSZEREGY.
Hatszor egy az hat, ha mondom,
Repidios gyerek: ge a viztol,
Se!l svappantol e irtozzén,
£
Hétszer egy az hét,
Vian-e fogkeféd ?

AZ ERDELYI MAGYAR TANITOK
LAPJANAK hilis koszonetét kiildi e soro-
kon keresztiil az Uj Cimbora, hogy ligyelem-
mel kisépve miikodéséf, Telhivta a tanitésag
figyelmét az Uj Cimbora terjesztésére,

Val6ban, a tanitésdg sokat tehet ezért a
kis ujsagért, hiszen a gyermeckek az 6 kezii-
kbn vannak. IS én hiszem, hogy tesz is, ha
megismeri jobban azt az Adldozatos kiizdel-
met, amelyet az Uj Cimbora folytat a gyer-
mekek jobb jovijének elérésért.

i
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Az uj iskolai év meginduldsival ugy -
délyben, mint. a Kiralyhdgomelléken kiild-
fimk az iskolaknak mutatvanyszamot, min-
deniitt a lelkész uraknak cimére, mint iskola-
széki elnokoknek. S egyeldre, ha tobbet nem
lehet — annyit szeretnénk elérni, hogy min-
den iskola rendelje meg a kinyvtira szaméara
legaldbn egy példanyban az Uj Cimborit
Ha meggondoljuk olyan szecény kis kivéi-
sag ez az Uj Cimboratél, hogy ¢zt mar csak

a4 lognagyobl nemtorédomségoel lohot nem
toljesiteni.,
= i ]

Amit szétkiildtiink az iskolakuak. akarmi-
Iyen mehezen is, de meg kell ragasztani, nem
szabad visszakiildeni. Az Uj Cimbora nem egy-
gyel tobb ujsag, esak azért, hogy {6bb legyen
a megjelend lapok szama, de Fantos épitd mun-
kat végz6 szerv, amelyet oda kell adni minden
magyarul beszéld erdélyi gvermek kezébe.

:g &

A mnapokban az egvik hormegyei falubé?
azzal a jelzéssel kitldiek vissza az 1) Cimborair,
hogy az iskolinak nines pénze az ujsagra. De
nem ez volt itt a legnagyobh bhaj. Fel sem wvoit
vagva a mutatvanyul kildétt Uj Cimbora. EI
sem olvasta az, akinek szolt, hogy mi van benne.
Mert ha elolwassik, egész biztosan keriilt volna
pénz arra a kis ujsdzrn,

Hiszen mis falusi iskoliknak sines alapja
ey g dyesmivey Hephayag ifkold Mozetosedo
Fohak “mlald a™tap - szellemi iranyat, akarmi-
[ven nehezen megy, de azt a kis ujsagot meg-
marasztja. Hany iskola van eléfizetsink kozott,
ahol a gyermekek 3 tojasonkint, 5 szem didn-
kint hozzdk Gssze az uisagra valot s vasarnap
delutanonként hol egyviknél, hol masiknal gyiil-
uek dssze s olvassik nagy gyinyoriiségge]l az
Uj Cimborat.

NEVNAPI KOSZONTOKROL.
Novemberben a kivetiez nevnapok fordal-
nak ei6: Nov. 4. Kavoly, 5. Imre, 7. Rezsd, 8.
Tivadar, 11. Marton, 15. Albert, Lipot, 16. Jend.
Otto, 19. Erzsébet, 20. Jolan, 21. Clecilia. 21.
Emma, 25. Katalin, 30. Andras.

" KOSZONTO VERS.
A nagy magas fanak nagy a korondja,
A esiesergd madar kbnnyen megtalalja.
Az én szivem ilyen esiesergd kis madar,
Zeng dalomtol erds, zeng az egész hatar,
Kedves neve napjan legszeblh dalom Zengem.
Hogy el ne felejtsen, hogy szeressen en gem.
Hogy éltét az Isten sok-sok éven tartsa,
Oromét, szerenesét mind hazaba hajtsa,
Legyen része mindig joban, egészségben,
Nevenapjat dilje vidam vendégséghen.

Mareella néni.
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EMLEKEZES HALOTTAK ESTEJEN
— APAMROL. —

Az én apam lovat patkolt,
Rafot huzott a kerékre,
Elsorendii munkat adott
A magyar paraszt kezébe,

Diesérték is fiilhallomast,
Vevsitél nem is egyszer
Hmizott béséges aldomast,
Mint jo munkas kovaesmester,

Kiknek lovukat vasalta,
Aldottak sokan a kezét,
Szent Mihély lova megsiratta,
Midén kivitte holttestét.

A gyaszkoesinak a kerekén
A raf még téle eredt,
Pedig még aztan szegény
Sokaig betegeskedett,

Os még 6 hitvelyezte meg
Az asot, midén eltorott,
Mellyel egy btis 6szi napon
Oneki astak sirgodrot.

Az 6 kezemunkajara
Panassz6t senki nem szolott,
Soha az 6 rovasara

Falusi nem gunyolddott.

s mikor femették, szépen
Beszélt a tisztelendd ur,
Lelkét pedig fenn-az éghen;
Hdvezitette is az Thr. ..

Satumare.

Pastydan Istvdan.

A székelyek anyavéarosa

Irta: Jézsa Jdnos.

A székely anyaviaros a Tarnava-Mare bai-
partjan teriil el Budvar kozvellen kozelében.
Alatta mindég Odorheiut kell érteni. Még pedig
azért ez a Székelyfold anyavarosa, mert itt kez-
A6dott meg, itt sziiletett meg az elsé rendszeres
varosi élet a maga ipardaval, kereskedelmével os
polgari Gsszekottetéseivel. Mig Budvar inkabh
fellegvara, menhelye volt az 6s székely telepe-
seknek, addig Odorheiu a békés munka és fejlo-
dés helye volt. Budvar a hareok mezeje, Odor-
heiu a mindennapi élet szintere volt,

Ne felejtsiik el azonban, hogy Odorhein esi-
rija is var volt, mely még a rémaiak idejéhen
épiilt. Amikor Budvar térténeti szerepe meg-
sziint, akkor Udvard vara — igy nevezték a régi
idében — vette it azt a fontos hivatast, amelyet
addig Budvar toltott be.

Udvard varaban igen érdekes és nevezefow
események jatszodtak le a letimt szézadokbars,
A keresztény wvallas felvétele utin a varban

alakul ki az elsd keresztény egvhazkozség, a
székelyeknél.

A varban a székelyek ispanja lakott rang-
Jahoz mélté kastélyban. Emellett sokszor ker-
lemes pihend helye volt a vajdiknak, lejeder-
meknek és kiralyoknalk.

A torokverés Hunyadi Janos, Matyas kivaly
édesapja, erdélyi vajda koraban megfordui:
Udvard varaban, hogy peres iigyben igazséigor
OSSZOT.

Bathory [stvan, Erdély biboros fejedelins,
Odorheiun pihente ki Faradalmait a sellember-
gi iitkozet utan. Innen vette az utjat Usikorszag
felé, ahol ellenzégei orvul megilték és fejét le-
vagva Vitéz Mihalyhoz vitték, ki nagy pompa-
val temettette e¢l.

Szapolyai Janos magyar kiraly székely fir-
di utjaiban tobbszér betért e virba, hogy ne-
hény napot nyngodtan tolthessen el a domon-
kos-rendi haratok zardajanak esondjéhen,
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Janos Zsigmond erdélyi fejedelem kinnyel-
miiségével kihivta a székelyek haragjat. A fel-
lazadt székelyekkel szemben, Jéanos Zsigmond-
nak kedvezett a szerencse és miutan oket szét-
verte, a varat gunyboél ,.Székely Tamad“-nak
keresztelte el.

A var gunynevét Bathori Kristof erdélyi
fejedelem torolte el és Udwvarhely varanak ne-
vezte el.

A kurue vilag idejében a var teljesen tonk-
rement és lakatlanna lett. Thokoly Imre, a ku-
rueok vezére személyesen jart a varosbhan, ami-
kor kisérletet tett az erdélyi fejedelemség visz-
szaallitasara. Azoéta esonka viarnak mnevezi a
nép. Az iiresen maradt varteriilet t6bb gazdiart
eserélt, mig a magyar allam realiskolat épitte-
tett a var romjaira. Most roman liceum all a
helyén.

A var koriil tobb falu fekiidt, mint példaul

Gyarosfalva, Cibrefalva, Danfalva és Szentim-
re. Bzek id6vel Osszeolvadtak a var saneai alatt
elteriils | varosrésszel s igy keletkezelt o, mai
Odorhein. A tiszta 6s csinos kis varos' Udvar-
helyszék miiveltségi és gamdasigi goepontja.
- TIgen eleven élet liikktet a hetivasarokon, me-
lyeket keddi napon szoktak megtartani. Ilyen-
kor a székely paraszt behozza gazdasagi termé-
keit és ipari cikkekkel eseréli fel. Bz a nap a
népnél valésagos iinnepszamba megy, miért is
iinnepi ruhat 61t magara. Ilyenkor a varos tar-
kallik a sok szép székely széttes ruhatol, mers
majdnem minden falunak mas és més az 6li6-
zote, Jol esik a szemmnek latni az O0si viseletet,
melyet a varosiak mar nem igen viselnek., A
falusi székely féltékenyen 6rzi Osi viseletét és
hagyomanyokat, melyekrsl még szo fog esni az
[Tj Cimbora lapjain.

e ]

HUMOR.

TR L

Mg rramane

Tudoka Ferko, az orokké nyug!hftla.nkodo,
orokké kéndezé6 gyermek, fogaskérdést tesz
fel az édesapjanak:

— Hdes apam, mikor a j6 Isten a vila-
got megalkotta, mit teremtett eldbb, a to-
jast e, vagy a tymnkot?

E—— R

Uton, utfélen urfiak ugralnak Mi az?

b
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ISTEN NEVEBEN.
Mar a fiuk és a lanyok
Mennek mind az iskolaba.
Laei biisan néz utanok,
Mert nines konyve, nines ruhaja.

7

Sirva borul dzvegy anyja
Oléhe 6s esdve kéri:
Kimaradni, hogy ne hagyja —
Jol tanul majd, megigéri.

Megy j6 anyja a templomba
S égre kiildi hé imajat,
Hogy az Isten 6rzé gondja
Segitse meg Lacikajat !

Gazdag baesi észrevétlen
Kihallgatja — s ime masnap
A j6 Isten szent mevében
Laci konyvet s ujruhat kap!
Visdu de sus. I\mzs-elﬁ Erzsike nénl.

JART A TOLVAJ CICA?Y
Miuranak a szomszédbol volt egy rossz szokasa,
Kedvenee volt a Iumn;ih(rl tejfel, turo, kasa.

HOGY

Nosza Dani gondel egyet: — Tolvaj Minraja,
Megjarod még velem, mo;.,lmd s lesve lesatt raja.
Jo Miura, lopdzkodik az ablaknil szépen,
Nem is sejti, hogy mi varja 61 most a sotéten.
Zsupsz a zuhany a nyakaba! Nyavog Miurdcska,
Meg is fizott alaposan akkor a bundacska,
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lalpas és Barnabas

BT GIMBORA. e —

__'MIRTA: TELEKY DEZS(O

kalandos ulazdsa repiilégépen

- Mig Barnabés szamitgatta magat —
a februariusi map is segitett neki egy kicsit

— Talpas mram nagy keriilés utan meg-
érkezett. i /
- Mindjart csufollioflva. szolitotta meg
Barnabast:

— Bezzeg megéztal, komé!

— Nem nmndom, hngv nem! — wolt a

szégyenkezi valasz.

— Pedig hatadon vaa az esernyd. Mond-
tam, ugye, hogy th: 10‘,'% ofthon! " Nem . | valo
annah a pamplé aki eldird; dzik meg.

—  Erre igaz&d deb dabitottab — mondta
most méar nathésan Barnabias. — De bhajd
kihevereb a dathat, csak iiljiink egyszer a
repiilogépre. ;

No aztan szépen
felé.

Teaz, hogy Barnabds minden szazadik
1émésnél tiisszentett egyet, de hat ez a nat-

megindultak Brasso

haval jar. A tiisszentés egvészség! ‘Azt
mondiak, hogy ilyenkor tisztul a fej.
Barnahas szentiill meg wvolt gyézddve,

hooy a fejtiszinlissal okosabb lesz, s mire
a bhrassol repiilétérig eljut — kmméu lesz
belole.

Megnvugodott tehat nathas dllapotaban.

Tegyv délutan 6t 6ra tajban érkeztek az
ilvegtetis repiilégépgyar elé. A nap mar pihe-
nésre haijlott.

Talpas és Bamabas megillottak a hatal-
mas épiilettomb el6tt, s haditanacesot tartottalk.

— Vépgezziink egy kis terenszemlét! —
mondta Talpas és dvatosan kozelebb S0MPO-
lyogva bekvkucskalt a nyitott kapun at a S?e
les. nagv udvarba.

— ‘Ah, ott a hangar! — kialtott fel Grom-
mel. — Az ajtaja tarva-nyitva. Repiilégépet is
latok benne, mem is egyet, hanem tobbet.

Barnabas is kivanesian bepislogott a han-
gar fele, de olyan nagyot tiisszentett, hogy az
orriat alaposan beiitotte a kapufélfaba,

— Myiith a kokubpityeréjét !  Bi
veleb ? [

— Hallgass! Ttt gyvorsam tenni kell, mds-
kép elvesztiink! — suttogta Talpas. — Kgy-
kettore megrohanjuk a hangart, érted-e?

— Erteb !

— Aztan latod-e azt az embert, aki-ott tén-
leregl azzal @ magy | Kuledsal? " Valoszinii, Le
akarja zarni a hangart, Megtamadjuk. Ha el-
lenall, meg-megolelgetem. Aztan a tobbi esak
percek kérdése. Mienk lesz az egyik repiilégép.
Tehat fontolgatas nélkiil utanam!

Ezzel Talpas besurrant az udvarba. Utana
sietett Barnabas is,

A gyari szolga, mikor maga el6tt latta a
két mackot, be akart menekiilni a hangarba.
De Talpas utjat allta s rakialtott:

— Ide azzal a kuleesal!

A szolga rémiiletében kiejtette a kulesot
a kezébil s eszeveszett rohanasnak indult.

Az egyik piléta lakasaba rohant, még az
ajtokat is myitva felejtette maga utan.

— Jaj, jaj! — orditotta, lihegte magéan-
kiwviil .

A pilota, aki hosszu utjarél egy atvirrasz-
fott éjszaka utan ecsak ma érkezett haza, pam-
lagjan fekiidt és holtfaradtan még mindig a
legédesebb délelétti almat aludta.

A megszolitasra rémiilten felugrott . . .

— Mi az? Mi baj?

A szolga esak ugy reszketett, mint a ko-
CSOnyA.

— Me-me-me-medve, ame-me-melyik be-be-
be-heszél!

— Mit mekegsz itten? Beszélj tisztessége-
sen . ., Nem értelek! . . .

vad Dba
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— Hat . .. hat két medve . .. fufott he
az udvarra. Mind a kettétu-tu-tnd beszélui, Tz
esedal! Ilyet még nem pi-pi-pipaltam.

— Mit? Te ilyen hiilyeségekkel, ilyen bo-
lond bheszédekkel allsz el6? . Viecelédni akarsz
velem? Almomat ilyen badarsagokkal zavarod
'1111‘_9{'.“

— lgy gorbiiljek meg, ha nem igaz! — fe-
lelte a szolga remegve, s jobb kezének mutato-
ujial begdrhitette.

lészeg vagy, vagy bolond vagy? Vacy
mi lslte

— Jojj uram ki 68 nézd meg! No jere és
Tass esedat! .

- Van eszemben! —= rivalt a pilota a szol-

UuJ CIMBO R_.A._
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szerteszeét ...
mesebeszéd!

— De mar ez igazan sok, S6t tobb a sok-
nal! Mi ez? Hat valéban megériiltek itt az em-
berek?

A piléta izgatottan félvette bekeesét, sap-
kajat, s kitele indult.

Talpas és Barnabis pedig higgadtan vezoet-
télk ki az egyvik repiilégépet a hangarbol. Tal-
pas mindjart a benzinkészlet utan érdeklodstt.
Talalt is egy hatalmas kannat, amely sziniiltig
tede swolt benzinnel.

Latod, hogy, amit mondtam, nwim

— A vegén  mégis esale szerencsésels V-
gvunk! — diormogte Talpas elégedetten.
— Ni hogy futnak & munkésok. mintha

gira. — Hordd el magad, mert a bolondokha-
zaba esukatlak!

— Jol van no! D2 én az udvarra ki neimn
megyek! — s hogy véletleniil kipillantott asz
ablakon, elkidltotta magat:

— Latod? Uram — és kimutatott az nd-
var felé: Latod hogyan futnak a munkiasok

s megrazva boldogan a
benzinkannat, vidiman jegyezte meg: Benzi-
nitik is Loven van., Mi kell még? De sigssiink!,
Nines vesztegetni valo idénk. Hopp! Oft jon a,
kulesos ur, meg egy masik ... no, amig ide-
érkeznek, mi mar repiilimk.

(Folyt. kév.)

szemiiket szedneék!




A/WVUSK A ALMA

Irta: F. Vadnay Hermin,

Tindérkiralyné: Hol élsz, te biiszke szép
virag?

Liliom: Ne nevezzen Felséged biiszkének.
‘Aldzattal van tele a lelkem. Apolt kerti virae
vagyok, honnan templomba visznek ahitatos hi-
vik. Az 6 imajukkal egyiitt az én koszonetem
is mennybe szall, amiért velem ékesitik az ol-
tarokat.

Tiindérkivaly: Latod, ez nemes lélekre vall.

Tindérkivalyné: Miben talilod Srémodel?

Liliom: Nagyon boldogga tesz, hogy fatal
leanyokhoz hasonlitanak. Elnézem karesu ter-
metiiket, lenge jarasukat s mindig megremegek
a biiszkeségtol, ha eszembe jut, hogy engem is
ilvennek létnak.

Tiindérkiraly: Bizonydara nagyon szeretnek
a pillangéok is.

Liliom: Oh nem. felséges Uram. A pillangok
esak tarka, cifra viragot latnak meg. Az én
egyszerii fehér rubamat kinevetik. Haszontalan
teremtések. Engem inkabb a méhek beesiilnek.

Tindérkiralyné: Es mi mindnyajan, akik
itt vagyunk. Jojj iilj le az én zsdmolyomra.

Liliom (meghajtott fejjel): Amint paran-
esolod.,

— Tandérkiraly:
lanyom ?

Virvagtiimdér: ldérend szerint a rozsa ki-

Van meég tohh wiragod,

vetkezik, de azt ntolsénak szeretném bemutatnt.’

(Tapsol.) Jo6jjon a ehrysantemum !

Chrisantemnm (belép, labujjhegyen kioriil-
jarja a kozépteret, meghajol): Chrysantemumns
a nevem. Az 6sznek. a haldoklo természetnek, «
wsondes banatnak viraga én vagyok.

Tiindérkiralyné: Hol van a hazad, szép
gyvermekem?

Chrysantemum: Messze oldrol keriiltem
ide s minden apolt kertben, viraghézban ott-

hon vagvok.

Thindérkiraly: Szineid sokasaga, finom ezi-
remruhiad figyelemre méltok,

Chrysantemum: Boldog vagyok, hogy meg-
nyertem Felséged f{etszését, habar nem érzem

7. oldal,

magam szebbnek téhbi testvéremnal,

Tindérkiralynd: Bz a szerényvség esak di-
szedre wvalik. Ulj a tulipan mellé, (Chrysante
mum leiil.)

Virdgtiindér: Felséges sziileim, engedjék
meg, hogy most a viragok kiralyndjét bemutas
saim.

Tindérkiraly: Hat ilyen is van?

Viragtiindér: Szitkség volt ra. A sok kis 63
nagy virag orokos vetélkedésben élt egymassal.
Mindegyik legszebbnek képzelite magat. Sok
sértideés, meghintas tortént, mig belattam, va
lakinek oda kell adnom az elsiséget.

Timdérkiraly: Ugyan kinek adtad?

Viragtiindér: Annak, akirve az dsszes vira-
gok valasztisa esett s akit az ember is legkii-
lonbnek tart valamennyvi kozott.

Tiindérkiralyné: Lassuk hiat a legszebbet.

Viragtiimdér (tapsol): Jojjou a rozsa !

Rozsa (ragyogo rozsaszinii kosztiimben be-
lap, imire i jelenlevd viragol mind folallnak s
korusban szavaljak: . Udvozlégy., Rozsakivaly-
n4*): Koszonom a hodolatot, kedves testvéreim.
Hadoelni jottem magam is a mi oltalmazonknak.
Tindérorszag kiralyanak ¢s kiralynéjének
(meghajtja magat a tron elétl.) Felség, a rozsa
vagyok, aki embervek és virdgok szeretetét hi-
rom.

Tindeérkiraly: Szép vagy! Gyinyorii vagy!
(megsimogatja,) Milyen barsonyosak szirmaicl!

Tiindérkiralyn6 (atoleli): Az illatod esoda-
latog! Nem lehet betelni vele. Méltan viseled a
virdagok kiralynéjének nevét. Biiszke lohetsz ra.

Rozsa: J6l esik az elismerés, de nem tesz
elbizakodotta.

Tiindérkirvaly: Nemes lélek vagy.

Rozsa: Minden szépségemel, illatomat az
on josagos apolomnak kiszonhetem.

Tiindérkiralyné: Hol élsz, viragkiralyno?

Rozsa: Eleinte messze, messze Keleten, egy
hatalmas esaszir palotijianak kertjében élteimn.
A csaszar leanyai velem ékesiteitéls hajukar,
szitmaimbo6l préselték a rézsaolajat, aminek

minden eseppje kineseket ér. Messze {oldrol jott: &k

csodalatomra, a kert féltett kinese voltam. Egy-
szer azonban egy idegen kiralyfi feleségiil vette
a esaszar leanyat s az egy rozsatovet vitt uj
otthondba. Urném nagyon jo6 volt s minden ven-
dégét egy-egy rozsaoltassal ajandékozott meg s
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igy keriiltem a vilag minden tajara, Mindeniitr,
ahol kert van, van rézsa is, a kirvalyi palotdtol
a legkisebb kunyhoig.
Tindérkirily: Nem esoda,
szeretnek., En s
apolt wvirag.
Rézsa: Sok gondozasra van szilkségem, az
igaz. De nagvon halds vagyok érte. Minél job-
ban apolnak, annal tobb és szebb virdagom van.
Viragtiindér: Jo szilleim, most nagy kére-
sem volna.
Tindérkiralyno: Beszélj, Viragtiindér.
Viragtiindér: Nagyon sok munkat ad a ro-
zsa gondozisa. Szeretném, ha tiindéranyam se-
gitségiil rendelné ki nehany testvéremet.
Tiindérlanyvok (kérusban): Igen, igen,
giteni akarnnk.
Tiimdérkiralyno: Ulj le szép rvozsaszal ide
a liliom mellé. Te pedig Vlmg‘rundel valassz
magadnak segitséget]

hogy ennyire
nagyon megszerettelelk, te

S

(IMolytatjulk.

]

IBN EZRA LEGENDAIBOL E. S. utdn.

Ihn Ezrat, a keleti boleset messze foldon
ismerték. Gyakran tevehatra ult & ugy jarta
a lTalukat. Egy alkalommal az egyik faluban
harom veszeked$ testvért latott. S mikor
megkérdezte a veszekedés okat, azok igy fe-
Jeltek :

— Atyank fizenhét tevét hagyott Orok-
ségiil rank azzal, hogy annak fele a legido-
sebh festvért, harmada a kozépsét, kilencede
pedig a legklsebb testvért illesse, Mondd meg
m‘kunk nagy bolesességii Ibn Ezra, hogy le-
hessen ©ezen »meggoﬁ-ztozni maradék nélkul?

Ibn Ezra gondolkozott . . .

E] r B3

Probaljatok meg ti is gondolkozni, hogy
vajjon a boles, hogy oldotta meg ezt a fogas-
kérdést, hogy az atya végsd akarata is telje-
sitve lett és a testvérek is megkaptdk mara-
dék nélkiil a rajuk eso részt. Aki kitalalja az
jutalmul kap az Uj Cimboratol: egy magyar-
eszperantd nyelvii 9 darabbol allo Ievele'zolarp
sorozatot. _ Ol R

OSZI SETA AZ OSZI KERTBEN.

Az <=s_=;vik napsugaras 0szi napon veégig
jartam mégegyszer a kertiinket. Hervadast,
}hlldU]\ list lattam miindenfelé, A paradieso-

mok kokadtan hullattak ala fejiket, A mal-
nabokrok levelei Osszezsugorodva zordgtek.

A eseresznye, szilvafak agai kozt élesen sil-
vitett aszél. Még a kaposzta, paprika agyasok-
nal volt némi élet.

Fis o kis virdagos kertiink . . . alig is-
mertem ra. A feéhér babarozsak faradtan, her-
vadtan hajtottak le fejacekéiket. A sokszinii
|}|o~?1(111-/t11'1!u':l mar csak a pirosak nyiltak.
S szegbény kiesi baranyka virdgok dider egve,
fazva huztik Ossze szirmocskaikat, A nagy-
virdgu kassai rozsik mintha panaszolni lat-
szottak volna: mar esak par nap az életiink,
azutén jon a fagy, a dér Megsimogattam
) JJ.:LI{](:k-_l-fJ vil"c'l,,ml'vie]\(*t Oh a ti elmuldstok
konnyiiés szép: tavasszal, ha al langyfuvat-
ni kikelet l\ll)onim a riigyet, niagvartokban
ujra életre keltek .

Sze!']wsztfj neiii.

ELTALALTA.

Azt kérdezték az egyszeri ciginytol:
— No, more, mondd meg, mit szeretnél job-
ban, enni, vagy melegedni ?

Amire a cigany igy valasz.oit

— Legjobban seretnék salonnat siitmi ., .
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JANCSIKA TREFAJA.

Janesika az elemi iskola masodik osztalyat
vegezte, de tudasaval, ligyességével és értelnie-
vel joval feliilmulta tébbi osztalytarsait. A na-
pokban eldiesekedett wvele, hogy tiszta tizes
osztalyzatot nyert, erre magam is elkezdtem
vizsgaztatni. Janesika meg vizsgazott a kdver-
kezd eredménnyel:

— Mondd esak meg Jancsika, ha van neked
1000 lejed, vagy teszem fel adok én neked ezer
lejt, hogy azt te osszad szét négyetek kozitr,
mennyit fog kapni egyik-egyvik pajtasod?

— 25 leit — feleli.

— Hat ez hogy lehet? kérdem. Gondolkoz-
zil esalk johban,

— Ha én ezer leit kapnék a baesitol, vagy
akarkitél s azt négyiink kozott kellene feloszta-
nom igazsagosan, akkor azt mondanam: Min-
denik vegven eld egy davaly papirt és cernzit,
persze magam is vennék eld. Adnék mindenk:-
nek 25 leit, mar most azt’ mondanam, irjatok
le a papirea, amit kaptatok, vagyis szimba

N g = A
D - AR

leirta,
Menny!

kifejezve huszonodtot. Miker mindenik
igy szolnék., Tegyvetek hozzd egy 0-at.
iett beldle ?

Mind: 250 lei.

Most mar adjatok dssze a négy papiron le-
vo-200—250 lejeket s mondjatok meg gyvorsan,
mennyi lesz beldle ¢

Mind: Ezer lei.

Na baesi kérem, igy osztanam fel az 1000 lejt.

Ha te ugy, hat én is ngy. Itt van 25 lel
gondold, hogy ezer lejuek egy negyedét kaptad.

Janesika lefozotten eltavozott.

Ifj. Kolozsvdry Jozsel.

-

A TULIPAN HAGYMAK.

Hvike tulipan hagymakat kapott ajan-
dékba a sziletésnapjara a nagymamajatol.
No, volt is ordme!

— De am a tulipanhagymakat most kell
osszel eliiltetni, — mondta a nagymama —
mert kuiomb(u nem nyitnak tavasszal.

Nosza Evike neki ' is ldtﬂft hat ‘a mun-
kanak. Asot keresett elé és felasta kis kert-
jében azt a helyet, ahoyva a tulipan hagyma-
kat itltetni akarta.

Eszre sem vette a nagy munkaban, hogy
nyilt az uteaajto és jott Magdi, a baratngje.

— Mit esinalsz, Evi? — szdlitotta meg a
kis kertészkedot.

— Szervusz Magdikam. Tulipant diltetek.
Jo, hogy jottél, legalabb egyiitt jobban meg-
esinaljuk. Ugy is tortént, egyiitt iiltette el a
két kis lany a tulipan hagymalkat.

BELYEGGYUJTES.

Az uj francia bélyegek irant nagy az ér-
deklédés. Most jo lenne ugye, egyv-egy [rancia
levelezd pajtas, aki roman bélyvegekért kiildene
eseréhe az uj francia bélyegsorozathol?

Hogy milyenek az uj bélyegek, arrdl részlete-
senir az ,Hllenzék™ e. ujsag. A 40 em-esen az Hi-
Teltoreny latszik, az 50 em-esen gy kukorékold
kakas, az 1.50-esen hékegalamhb, szajaban az
olajaggal, az 1.756-6s6n az Invalidusok domja, a
2 frankoson egy breton falusi torony, rajta ka-
kas, a 3 frankoson a Saint Triompe d*Arles ki-
polna. Erdekes még a 10 frankos, amely a Notre
Dame templomot s a belvarost abrazolja. A 20
frankoson rémai romok lathaték.
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Hogyan taltétte ki Szakdll Jené 1. g. o. 2.

Arad az Uj Cimbora pénzesutalvanyat?
II. rész.

Lekozoltitk a multkor az utalvany elélap-
Jat, most bemutatjuk a hatlapjat. ITme itt ko-
vetkezik.

Az nlalvany szivegében annyi letozas tor-
ténhet, hogy walaki nem 100, hanem 200 leit

1)

Stampila cu
data sosirii

akall Jend I. g. 0. I

~

Am primit suma de lei

i

Nr. de sosire

No. de achitare

cuprinsd in acest mandat, astizi la

Semndtara destinatarului

Ferkoé is ezt mondta a nyaron. S valéban nines
ennek a megtanulisaban semmi nehézség, csu-
pan egy kis figyelem kell hozza. Az a fontos
kis eimborak, hogy ne hagyjatok felgyiilni az
elofizetést, mert ha oOsszegyiil, egy évi, masfé!
évi dij, akkor mar nehéz kifizetni. De ha valak!
minden fél évhen, vagy minden negyedévhen
rendezi a kis jarandoésigit, nines semmi fenn-
akadas, az ujsagot nyugodtan kiildhetjiitk nek-
tek, nem kell attél félni, hogy jaj, mert ti nem

pen nyuglizni a lapban, Azt hiszem

Tekintetes Kiadohivatal!

Ttt killdom az esedékes el6fizetési dijam.

Semnitura functionarului
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Stampila cu
data achitérii

kiild, vagy 150-et, vagy 50-et, vagy 85-6f, ki
mennyivel van hatralékban. Azt is megirjuk
ebben az es:tben, hogy kell roméanul hetiivel
az osszeget kiirni;
a0 Leit igy irjuk: Cineizeei de Lei
67 Leit igy irjuk: Sasezecisisapte de Lei.
150 Leit igy irjuk: Unasutacineizeei de Lei.
200 Leit igy irjuk: Dousdsute de Lei.
85 Leit igy irjuk le: Optzecisicinei de Lei.
Ugye, hogy nem boszorkanysag? MTudbka

TAXAREA

plati in numerar: Pand la 5000 lei de fiecare sutd sau fracfiune de

sutd cate 1 leu; dela 5001 pa
20.001 la 30.000 inca cate 2 lei de fiecare mie sau fracfiune de mie.

Se va mai plati fot in numerar penfru, plata mandatului la domici-
liu. Pand la 200 lei 1 leu; pand la 1000 lei 3, pand la 5000 lei 5,
pand la 10.000 lei 10, iar pentru mandalele mai mari de 10.000

fiecare mie san fracfiune de mie;
20.000 incd cabe 3 lei de fiecare mie sau

se va plati 20 lei.

fizettek, mi sem tudunk fizetni a nyomdanak és
aklkor pedig nem lesz ujsig. Tehat: maradjunk
ebben kis ¢imborak: pontossig és rendszereiet.
Kiki idejében teljesitse a maga kotelességét.

‘A kiado bdcst.

o
L
-~
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SZERKESZTOI UZENET

Ha levelet irtok kis cimborak, el ne felejisétek
soha odairni, hogy melyik iskoldba, hédnyadik osztaly-
ba jartok, tovabbad a levél keltének helyét €s idejet.
De amrdl se felediiezacick meg, hogy ha elkaliozkod-
ok, az u) cimel vzonnal kozoliétek a'lkihadohivaiallal

Teleky Dezsd, Coltesti. Legutdbbi levele erfsen
gondolkodéba ejtett. Majd megirom réla a vélemé-
nyem. Talpas és Barnabds kalandos torténetét nagy
érdeklédés kiséri. Mdar néhany nappal a lap megjele-
nése elott beicnnele Endeldicdni, hogv: valjon most mi
fog kovetkezni? Azt sem banndk, ha az egész ujsag
csak Talpas és Barnabas viselt dolgairdl széina. Dehat
most egyeldre két oldalnal nem hozhatunk tébbet. Szi-
ves iidvizlet. — Zilahi Ref. Noegylet. A Néegylet
meglkeresését megtisztelésnek vettitk., A Mesemondo
kiralykisasszony zalaui eléadasa elé nagy érdeklédés-
sel péziink. Amig konyvalakban meg nem jelenik a
szindarab, csak gépelt példinyokat killdhetiink. A
leghkbzelebbi levélvaltasig is szives iidvozletiink. —
wSzovetkeses' ‘Tekete Gyorgy, Ainds "A lap szdmara
irott cikkeket. elkilldtilk. Az Uj Cimborat! is! megin-
ditodiule cserepéldanyicént. Vérjuk levelél. — Suba D.
Vulcan. Ghindari cimére inlunk a klisékre wvongalho-
zoan. Nem kapta volna meg? Erdeklédjon utdna, a
linoleum metszetet visszaszarmaztatjuk. Az Uj Cim-
borat cimére meginditottuk visszamenbleg. — . Dr.
Dienes dJend, Tg.-Sacuesc. Biiszkék vagyunk a meg-
hivasra. Azt vessziik ki beldle, hogy anyagi erdtlense-
glink dacara is sulya van ma mar Erdélyben a mun-
kémknak. Hogy tarligk velamire ezt a kis Uj Cimbora
ujsagol akkor, amikor gycrmekrajzgyiijteményével
egy orszagos ipari és mezdgazdasagi kiallitdson valo
részvételre kérik fel. Nagyon jol esik, hogy gondoltak
rank, koszonjiilk is a meghivast. — Szabé Endre, Seini.
A levél mellékletét koszonetiel vettiik. Az ilyen mel-
- lékletet mindig szivesen fogadjuk. — Széke Istvan 1L

£. ot. Odorhein. Hosszu leveled a nyari beszamoloval
egyiitt megkaptuk. A beszamclé sorra keriill — ugy
szintén az uj rejtvények, amelyek mindenike kifogés-
talan. — Kramer Bandi I. g. ot. Cluj. Tetszik neked
‘'alpas és Barnabds kalandos torténete. Oh, hat ez még
semmi, amit eddig olvastdl, majd ami ezutdn jon, az
lesz az érdeles! — Tolh Lilike, Carei. A postaulalvidany
szelvényén raismertem az irdsodra. Be is soroztalak
mindjart az életrevalo, lgyes kis cimbordk kiozé. —
Roman Katéka IV. el. ot, és Harkdesi Sarika IIL el
ot. Satu-Mare. Litom testvérszovetséghe léptetek egy-
massal, mert egyiitt fejtitek, egyiitt szerkesztitek a
reitviyeiel A rejtvény nyeneményen is szépen, testyé-
" riesen osztozkodiatok meg. A 28.€s 29. szam rejtvényei
részlivesznek g somsoldson. — Maké Tivadar, Resifa. A
29, szam rejtvénye részt vesz a sorsoldson. Azt ve-

szem €szre az irasodon, hogy lavaly 6ta igen sokat ja-
vult. A nyari beszémolod nem késett még el ezutdn
is bekiildheted. — Weress Zgsofika IV. el. ot. Cluj Még
csak a IV-ik elemibe jirsz, s lam mar egyedill 6ndl-
Ioan is ki tudod’ tdlteni a postautelvanyt. Raismertem
a7z irasodra a szelvényrol. Példat vehetnek rélad a
nagyobbak 1s. A Klisét elkiildtitk. Megkaptad-e? —
tsalint Istvan 1V. el. eot. Cernatu. Bizony méar régen
irtal, kis cimbora, észre is vettem, hogy hidnyzik a
postabol a leveled. De ugy van ez év elején. A kotta-
kat megkaptad-e Moravetztél és milyen cimiieket? —
Codreanu Puin, Satu-Mare. No kis cimbora, hat raj-
zoltdl e mar az ajandék rajzfiizetbe? Ha megtelik a
kis fiizet, majd mutasd meg nekem. — Roéna Ervin és
Viktor, Satu-Mare. Uj kis cimbordk wvagytok, remél-
jik, hegy meg is szerelitek majd ozt a kis ujségoi.
Majd jertek be, hadd ismerjiink meg benneteket. —
Andesz Annuska, Kiss Evike, Erdélyi Baba, Bujakl
Margit, Székely Istvan és Dora, Sorbin Gizike, Satu-
Mare, Ti is uj kis cimborak lettetek. Orommel fogad-
mak magul lkoné & tobbi v cimbordk. — Szarka La-
ci, Salu-Mare. Régen nem hallottam rélalok, Lacika.
Mosk hol s melyik iskolélya-ianiok? —4&Tanka Geyza,
'arda. A ‘rajzaidat elvittilk 'a’seéini-szinérvaraljai kial-
litdsra s azt mondtdk az otini gyermekek: j'a.j de ér-
delkesen rajzol ez a Tanka Geyza — kiilongsen a tem-
plomos kép tetszett nekik. Vannak e azota ujabb
rajzaid? — Wormos Jend Chiend. Levelét nagy érdek-
Iédéssel olvastam. Bizony én is aggddok, hogy a Tajfun
& tébbi uzemeklkel, vallalolollkal egyift az OQomata
Intermacia épiilelé! is osszerombolia Kioto mellett, igy
kevés reményem van rd, hogy a cikk oftt megjelenik.
No, meglatjuk. A japian mescket varjuk. Bizonyéra
fogja érdekelni gyermekeinket. Szives iidvozlet. —
Janovszky Imre, Bais-Mare. A kiilldeményt megkap-
tuk. Hilas koszonetiink az utdnjarasért. Mit csinal-
nak a testvérkék? Varjuk az einoktfl a beszdmold le-
velet. Mindenkit szeretettel udyizlink, — Pandi Kar-
csi IV, g. of. Timisoara. Tgen kedvesen irtdl Karesi.
Kétszer is elolvastam a leveled. Irod, hogy nagyon
tetszeft neked Miki és Puki magyar-cszperantd nyel-
vii levelezélap sorozata és semmivel sem szerezhettiink
volna mnagyobb o6romoét neked, mint ezzel a kiilde-
ménnyel. S hogy eszperantéul mar I. gimnazista korod
ota tanulsz, mivel szeretnél Svédorszagha kimenni —
s ugy gondolod, hogy ott az eszperanténak nagy hasz-
nat veszed. Mindenesetre az északi orszdgokban na-
gyobb sulyt helyeznek az eszperantényelv tanitdsara,
mint nalunk. - Németh Péter I. g. ot. Brasov. Tet-
szett neked , Balvanyos var' torténete, de minden,
amit eddig Elek nagyapotol olvastal az Uj Cimbora-
ban. A versei koziil mar tizet meg is tanultdl konyv-
nélkiil. Ezt mér szeretem hallani. Szégyen is volna rétok
erdélyi gyermekekre nézve, ha Elek nagyap6é meséit,
verseit nem ismernétek.
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TITROS IRAS.

Bekiildte: Kerckes Sarika IIL g. ot. Arad.

Emlékeztek még a tavalyi titkos irdsra? No
most egy ilyen irdssal irt rejtvényt szerkesztett fenti
nevil kis cimbordnk, hogy azok is megtanuljik a tit-

Pl b -:‘im".' P J(ﬁ.}&/f‘& !

kos irdst, akik még tavaly nem voltak uj cimborak,
A megfejtés a mellékelt rosiély vagy kules daltal tér-
Ienik. Rajzoliatok a keresztiel megiclolt ébrdhoz ha-
sonlo l_:tégy_szﬁget, a._b_ba.n a feketével kitoltott kocka-
kat kivégjatok s az igy késziilt, rostélyt railleszti-
tek a betiikkel teleirt négyszigre, ugy hogy elébb
fennt alljon a keresztjel, az ugy kapott betiiket lejegy-
zitek egy papirra, majd jobbra forditjatok a kereszt-
jelel, aztdn alubna, uloliara balma, ugyenigy a ma-
sodik kockandl s végiil Osszeolvassiatok az tsszes he-
tilket. Ez lesz a megfejtés. d

A Rosinger Pal keresztrejtvénye mindenkinek
tetszett, meg vagyunk gyézédve, hogy épp igy fog tet-
szeni a Kerekes S#rik&eé is.

KIADOHIVATAL POSTAJA.

Cluj: Weress Zsaofika, 50, Platsintar Kato 60, Do~
bes Rudolf, Livada 100, Baia~Mare: Magyar 'Noéegylet
(L 1_VIL 1.) 50; Derecskey Séndor (T TV 3Y) /X009,
Stoll Lili (I. 1_VIL. 1.) 100, Nagy THonka 40, David
Janos 60, Petruska Karoly 38, Vanca I. 50, Loco: Ref.
finiskola 85, Ref. ledinyiskola 85, Ref. bibliakir 85, Bo-
donyi Ica 17, Méartha Julka 17, Mészdros hmre 25. Ko-
vaecs Sandor, Krisfen Andor 50, Poudelly Thi 100, Sze-~
menei Elemér 20, Akosi Manci és Tibi 67, Bodi Sanyi
25, Szikiordk lea S0. '

Iskolataskak, horondilk és birdiszmitarak nagy
valasztékian
SZEKELY ISTVAN
szijgyartondl, Satu-Mare, Str. M. Viteazu] 28

Az Uj Cimborak irkdt, tollat, gummit’ a

HANGYA SZOVETKEZETBEN
vasarolnak, mert sziileik is innen vasarolnak
szappant, cakrot, lisztet s mas élelmiszer- s
fliszerfélét. Minden varoshan és a legtobb fa-
luban van ma mar ,,Hangyanak* boltja.

Mar most felhivjuk kis cimbordk a fi-
gyelmeteket dr. Dienes Jeng: Magduska me-
sekonyyre, amelynél (kedvesehb kardesonyi
ajandékot el sem képrelek. Finom papiron
Van nyomva, j6 erds viszonkotésben, szép ke-
pekkel, ara 40 lei és 8 Jei portokoltsée. Meg-
rendelhetd az Uj Cimboranal is.

Elofizetési drak: Bgésy 6vre 200, fél évpe100 L.

A Csaladszovetség tagiainak 160 Lei és 16~
Lei port6. Egyes szam #ara 6 Lei, Magyaror-

szagen 12 p. Jugoszlividban 150 dinar. (Cseh-
szlovakiaban 60 ck. — Magyarorszagi el6tize-
téink kéretnek, hogy hatralékos dijaikat Fe-
renezy Pal gy6gyszerész Hosszupalyi, Bihar-
megye cimre juttassak el

Fémunkatdrs: TELEKY DEZSO.

Uj Cimbora_szerkes:tGsége és Fiadéhivatale
Satu-Mare, P. Bratianu No. 9.

SZABADSAJTO R. T. NYOMDABERLETE:
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